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ANARIN O9DOBI TONQIDINDO DIL VO ONUN MILLI
MEYARLARI

Gorkomli yazigr Anarin yaradicilifi yalnmiz bodii osorlordon, yoni hekayo,
povest, roman, ssenarilor vo dramlardan ibarat deyil. Onun tonqidi goriislorinds dil
movzusu aparict yer tutur. O, hom do Azorbaycan odobiyyatsiinasligi vo adobi
tonqidinin inkisafi ligiin boylik omok sorf etmis s6z adamlarindandir. Respublika vo
diinya miqyasinda bir ¢ox odobiyyatsiinaslar Anarin yaradiciligina yiliksok qiymaot
vermis vo onun osarlorinin  dziinamoxsuslugunu vurgulamislar. Yazigt Firuz
Mustafanin sézlorino géra, Anar heg kimo bonzomir. Sair vo dramaturq ilqar Fohmi
Anar1 odobiyyatimizda Oziinomoxsus arxetip yaratmis yazigr kimi yiiksok
qiymatlondirir. Vo geyd edir ki, Azorbaycan madoniyystindo taninmig simalar olsa
da, ancaq arxetip yarada bilocok yaradici insanlar ¢ox azdir: “..Anar miiallimin
yvaratdigi arxetiplar sadaca adabiyyat yox, ham da kino vasitasila kollektiv tohtalgiiura
oturusub, simvola ¢evrilib. Onlarla, yiizlorlo asralor var ki, hatta boyiik ugur da
qazanir, oxucular torafindan sevilir, 6z miiallifina sohrat va niifuz gatirir. Lakin biitiin
bu asarlorin miiallifi 6z xalqina birca arxetip da baxs eda bilmir”.[ 4 s. 22]

Hal-hazirda Anar ¢ox genis vo sanballi adabi tonqidi irsin sahibidir. Onun bir
cox yazilar1 s6z sonating, dogma dilin zonginlogmasine vo onun amilloring xidmot
edir. O, “Odobiyyatin kesiyindo” adli moqalssindo yazir ki, sz sonoti lic amilo
baghdir: hayat gercokliyi, badii adobiyyat vo genis monada — nozariyyo, tarix, tonqid
daxil olmagla — adobiyyatsiinasliq elmi.

Anarin adobi tonqgidde xiisusi diqqget yetirdiyi mdvzulardan biri do godim
yazili vo sifahi abidoloro hosr olunmus yazilaridir. Bu da onun hesab edirik ki,
Azaorbaycan madoniyyeti qarsisinda on boyilik tohfolorindon biridir. Bu yazilarin
noyinki movzusu, hatta stilistikast da oxucunu moqaloys qars1 daha ¢ox diqqatli
olmaga vadar edir. Masalon, Anarin 5 cildlik “S6z diinyas1” adli kitabinin birinci
cildindo yer alan “Odlar yurdunun s6z vo sonat sorvoti” adli yazisinda milli
duygularin ¢okisini hiss edirik.

Bu mogqalodo miisllif yalniz odobi miistovido sistemlosdirmo aparmir, eyni
zamanda modoni, tarixi cohotlordon do miisahidolor edir. Odobiyyatda Ilyas
Ofandiyev, Mirzo Ibrahimov, Rosul Rza, S.Vurgun, 8.Cofarzado, S.Rohimov va s.
Yazig1 vo sairlorin yaradict omoyine nozor saliir, onlarmm 6lkemizin, sosial
doyorlorin tonqidindo, comiyyatimizdo miihiim rolunu vurgulayir.

Anar “Tirkgiliiylin banisi” yazisinda Mahmud Kaggarinin “Divani ligat-it-
tiirk” adl tlirkgo-orabco ligotinin ohomiyyatindon danigsaraq homin kitab1 diinyada
analoqu olmayan liigst kimi doyorlondirir. Anarin fordi yaradiciliq prizmasinda
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ruhani temp 6z parlagligina qovusur. Yaziginin bu masslado fikir vo miilahizalori do
zongindir.

Anar “Dilimizi yasadanlar” mogqalosindo tiirk dilinin godim illorin
stizgacindon sliziilmosini miixtolif islublu, torigatli Azorbaycan sairlorinin seirlori
vasitasilo gostorir. Onun “Dilimizin ad1” yazisinda Azorbaycan dilinin adi ilo bagh
0z toklifini irali siiriir: O, qeyd edir ki, bazi hallarda 6lkoalorin adlari ilo dillori bir-
birino uygun golso do bozi hallarda da uygun golmir. Sonda ABS, Avstraliya,
Braziliya vo s. kimi 6lkolori misal gotirorok yazir: “On diizgiin yol elmi, tarixi
daqiqlik va tam obyektivliya riayat etmak yoludur. Elmi, tarixi dalillara asaslansaq va
bugiinkii realligi nazora alsaq, an daqiq ad, manca, beladir: Azarbaycan Tiirk dili. Iki
sozdan ibarat olan bu torkibda, zonnimca, hor iki kalma son daraca vacibdir”. [2. s.
34]

Yazi¢1 dilin adlandirilmasini elmi, tarixi faktlarla aparilmasini toklif edir. O,
geyd edir ki, ta otuzuncu illorin sonuna godor — Stalinin soziiylo “Azorbaycan dili”
“Tiirk dili” mothumunu ovaz edons godar Tiirk dili adlanib. 90-c1 illorde Azarbaycan
dilinin adlandirilmasinda ulu 6ndsr Heydar ©liyevin rohbarliyi ilo yazigilar, sairlor
vo alimlorin istiraki ilo miizakirslor aparildi. Boyiik sairimiz Boxtiyar Vahabzado
Azorbaycan dilinin “Azorbaycan Tiirk dili” adlandirilmasinin lehino idi, taninmis
alim Ziya Biinyadov bildirirdi ki, 6lkomizin adi Azerbaycan, dilimizin adi da
6lkomizin adina uygun “Azaorbaycan dili” adlandirilmalidir. Eyni zamanda miixtalif
osaslarla Heydor Oliyev do dilimizin Azarbaycan dili adlandirilmasinin torafdari idi.
Tobii ki, bu mogamda dilimizin Azarbaycan dili adlandirilmasi daha mogsade
uygundur. Dillor arasinda leksik, qrammatik forglor varsa, bu artiq osasl forqlilikdir,
bu cohatdon dilin hor bir xalqin adina uygun adlanmasi daha maqsadouygundur.

Anar 1993-cii ilin 8 yanvarinda “Miistoqil qozet”s verdiyi “Iki dilin bir adi
ola  bilmoz” miisahibasindo  Azorbaycan dilinin  Azorbaycan  tiirkcosi
adlandirilmasinin lehino oldugunu bildirmis, dilimizin tirk dili adlanmasinin iso
oleyhdar1 oldugunu agiglamigdi. O bunu miixtolif formada osaslandiraraq geyd
etmisdi: “Bas niya mon tiirk dilinin yox, Azarbaycan tiirkcasinin torafdartyam? Ciinki
bu saat damsdigimiz dil, sizin qozet dili mahz Azarbaycan tiirkcasidir, tiirkiya
tiirkcasi deyil. Bunu birdafalik anlamaq lazimdwr”. [3. s. 27]

Homin miizakirslordo Boxtiyar Vahabzado Azoraycan dilinin Azorbaycan
tiirkcosi adlandirilmasi kimi ¢ixis edirdi. Umumillilider Heydar Sliyev iso mosaloya
forqli miistovidon yanasirdi vo bildirirdi: “Yunan yunan dilidir, Cin ¢in dilidir,
Rusiya rus dilidir, Ukrayna ukrayn dilidi, Belarus dilidir. Cexoslovakiya bir dildir,
amma indi ayriliblar. Cex dili aynidir, Slovakiya dili ayri. Amma bunlarin forqi
bizimlo Anadolu tiirkcesi ilo olan forqdon xeyli azdir. Mon hor iki xalqmn
niimayandslori danismisam — Cexlo do, Slovakla da danismisam; deyirom, bir-
birinizlo na dilinds danisirsiniz? Deyirlor, no dili? — Bizim dil eyni dildir”.

Heydar ©liyev bildirirdi ki, bali, biz tirkdilli xalqiq, qirgiz, 6zbak, qazax va s
dillori misal gostororok dilimizin Azorbaycan dili adlandirilmasinin torsfdari idi.
Umumilikda iso 90-c1 illorin bir ¢ox yazigi, sair vo alimlori — Hiiseyn Abbaszado,
Boxtiyar Vahabzads, Zolimxan Yaqub vo s. Soxslor Anarin mévqgeyindon ¢ixis
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edirdilor. Ancaq Z. Binyadov qoti sokildo dilimizin Azorbaycan dili
adlandirilmasinin lehino idi.

Yazi¢1 Anar eyni zamanda Azorbaycan dilinin lohgo adlandirilmasina qarsi
¢ixaraq asaslandirirdi. O, yazirdt: “Son vaxtlar Azarbaycan dili haqqinda deyirlor ki,
guya bu laoh¢adir. Man bu fikrin qoti aleyhinayam. Tiirkiyads olarkan dil iizra
miibahisalords mona deyirdilar ki, loh¢a sizin anlamda deyil. Lah¢a ayri seydir. Man
dedim yaxs1 siz Ukrayna dilina Iloh¢a deyirsinizmi, yox. Belarus dilino [ahg¢a
deyirsinizmi, yox. Bas Azorbaycan dili niya loh¢o olmalidir”. [3. s.27] Anar bu
miilahizolorina rogmon, hom do Azorbaycan dilinin “Azorbaycan dili” olaraq
islonilmosi fikrino sahib insanlarin fikrino sorik ¢ixir. O geyd edir ki, Tiirkiyado
yasayan insanlarin danisdiqlart dil ilo Azorbaycanlilarin danisdiglart dilin eyni,
yaxud forqli olmas1 masalosini aydinlasdiraraq belo qonaoto golir ki, hor iki dil eyni
yox, yaxin dildir. Azarbaycan dilinin miistaqil bir dil olmas1 fikrini irali siirtir.

Anar dilin ad1 mosolesing pragqmatik yanasmag: istoyir. Onun “iki dilin bir ad
ola bilmoz” moqgalosindo Azaorbaycan dilinin adi maosolosine hossas yanasmagi
cagiran Anar qeyd edir ki, dilimizin adinin adlandirilmasi maosolosindo heg¢ bir
yanlisliga yol verilmomalidir. Ona goro ki, daha sonra homin dilde danisan insanlar
liclin casqinliga sobab olacaq. Vo c¢ox maraqgli sokildo miisahibinin sualina cavab
verir: “Kitab ¢ixib — “Azarbaycan dili tarixi”. Sabah o adlanacaq “Tiirk dili tarixi”.
Onda magazada oxucu sorusacaq: - Mona “Tiirk dili tarixi” kitabt verin. Satici
sorusacaq: hansi1 “Tiirk dili tarixi”’ni? Alict cavab veracak ki, Azarbaycan tiirkcasi.
Bu soz yena do meydana ¢ixacaq. Universtetda taloba miihaziraya gedir. Hansi
miihaziraya gedirson? Tiirk dilina, hansi tiirk dilina? Azarbaycan tiirk dilina, yoxsa
tiirk tiirk dilina? " [3. s. 27-28].

Umumiyyatlo, Anar tiirkgiiliik mosalosino daim obyektiv miinasibotlo digqot
¢okib. Onun iiglin tiirk milli doyarlori on baglica tomal prinsip dasiyir. Hor seydon
ovval yazig1 tigiin etnik kimlik soxsiyyat mahiyyati koasb edir. Ancaq bunlarla barabor
0, hom do hor xalqin 6z milli adot-ononslorino sadiq olmaqlarinin labiidliyiini
vurgulayir vo yazir ki, giiniin bu giiniin do tiirklor bizi dostokloyir — yaxs1 sozdiir,
tirkcodon gotlirmiis olsaq — yardim edirlor. Ancaq Tiirkiyoys yetori qodor
aliidagiliyin naticalori yaxsi olmaya bilar.

Anar bunu Rusiya vo Ukrayna arasinda milli-madoni dayarlorin yaxinligi
miistovisinda - Ukrayna — Rusiya, Ukrayna — Belarus gostorir va qeyd edir ki, ruslar
vo ukraynalilar bir-birina ¢ox yaxin dilli millatdirlor, ancaq Ukraynada aparilan
yanlis vo ifrat ruslagsdirma siyasoti ona gotirdi ki, ukraynalilar ruslara “masqal”
demoyo bagladilar. Eyni voziyyat bu gilin Belarusda da var. Uzaqgdron yazi¢i bu fikri
1993-cii ildoki miisahibasinds deyib.

Bu giin 2024-cii ildi. Biitiin xalqlar arasindaki miinasibatlor do hamiya
aydindir. Bu monada yazi¢i Anarin ortaya qoydugu milli, dilo yanasma torzi,
slibhasiz, on ideal yazi¢g1 vo vatondasliq movqeyidir. Yaziciya gors Azorbaycan
odobiyyatinda, poeziya tarixindo bizim folklorun dilimizs tosiri digor xalglarin s6z
sonotindokindon daha ¢oxdur. Bu mogami1 da Anar 6z yazilarinda vurgulamis vo
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imumiyyatlo, demok olar ki, Anarin dogma dil konsepsiyast moxsusi cohatlori vo
dolgunlugu ils segilir.

Tanmnmis alim Isa Hobibboyli oziiniin “Anarin odobiyyat fozasi vo
gercokliklori” adli moqalosindo Anarin milli diinyagoriisiinii onu miistoqillik dovrii
Azorbaycan ziyalilignin romzi kimi doyorlondirir. Eyni zamanda I.Hobibbayli Anari
adobi tonqid¢i kimi niifuzunu yiiksok qiymoatlondirir. “Azarbaycanda tongid va
adabiyyatsiinashigin inkisafinda da Anarin miistasna xidmatlori vardir. Boyiik
demokrat Calil Mommadquluzads haqqinda Anarin "Anlamaq dordi” asarindon ciddi
asar gostormak c¢atindir. "Odobi Mirzo Calil" moaqalasi do ustad Mirzo Calil
Mommadquluzadaya hasr olunmus ahomiyyatli elmi-publisist asardir”. [5].

Anar “Tongqid¢i tomkini” moqalosindo tonqidgiyo xas xiisusiyyati tam olaraq
aydinlagdirir. Yazigiya goro, miiasir adobi prosesin elo 6z daxilindo tonzimedici
idaraetmoyo, obyektiv niifuza ehtiyact var. Mohz bu vozifo tonqidgiyo moxsusdur.
Tongidgidon tolob olunan

Cox aydin mosaladir ki, hadisalara, problemlors tonqidi yanagsma sorgilomok
xalqinin qeydine 6z yaziciliq giiciindon istifado edorok qalan yazigilara moxsus
xarakterdir. Hor bir yazi¢cin1i no qodor basori mdvzular narahat etso do, anlamaq
lazimdir ki, homin sair vo yazigilarin hom do bir milliyyatgilik toroflori do var, tobii
ki, bunu onlar daha dolgun, obyektiv sokildo, yazigi soxsiyyatino yarasan formada
hoyata kegirirlor. Anarin nosri bolko do yazigilarimiz igorisindo on xolqi
xiisusiyyatloro sahibdir. Onun oadobi-tonqidi goriislori do mohz bu xolqilikdon
qaynaglanir. Yazi¢iin “S6z diinyas1” adl1 bescildlik kitab1 odabi soxsiyyatlorin hoyat
vo vyaradiciligina genis is1q tutur, osorlorinin tohlili aparilir. Eyni zamanda
Odobiyyatin, incosonotin miixtolif saholorini ohato edon kitabr adobi vo modoni
ensiklopediya kimi monalandirmaq miimkiindiir. Bu kitablarin hor cildi xronoloji
ardicilliq formasindadir.

Anar yalniz odobi tonqidi yazilarinda deyil, eyni zamanda badii osorlorindo do
millilik masalalorine toxunur. Onun “Ag qo¢ va qara qog”, “Otel otag1” asarlori bu
monada xiisusi maraq emosiyasina malikdir.
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Hasanov Elmir
ANARIN ODOBI TONQIDINDO DIiL VO ONUN MILLI
MEYARLARI
Xiilasa

Yazi¢1 Anarin yaradiciligl yalniz badii asaorlordon ibarat deyil. Onun bir ¢ox tonqidi
asarlori do méveuddur. Onlarin igarisinda dil mdvzusu aparici yer tutur. Anar 6z yazi
manerasi, mévzu moxsusiliyi ilo se¢ilon olan odobi tonqgidgilorindon biridir. Bu haqda
bir c¢ox fikir soslondirilmigdir. Mogalods Anarin “Dilimizin adi”, “Dilimizi
yasadanlar” va s. moqalslorinds dil masalasi ilo alagali problemlorin tshliline cohd
gostorilir, miixtolif fikirlor soylonilir. O, “iki dilin bir adi ola bilmoz” adli
miisahibasinds Azorbaycan dilinin Azorbaycan tiirkcosi adlandirilmasinin lehina
oldugunu bildirarak, dilimizin tiirk dili adlanmasinin sleyhdar1 oldugunu bildirmisdi.
O bunu miixtalif formada asaslandirmisdir. Yazigt dilin adlandirilmasi masalasindo
elmi vo tarixi faktlara sdykonilmasini toklif edir.
Acgar sozlar: Anar, soz sanati, milli meyarlar, adabi tongid

HASANOV ELMIR
LANGUAGE AND ITS NATIONAL CRITERIA IN ANA'S LITERARY
CRITICISM
Summary
Writer Anar's creativity does not consist only of artistic works. Many of his critical
works are also available. Among them, language takes a leading place. Anar is one of
the literary critics who is distinguished by his writing style and subject matter. Many
opinions have been expressed about this. In the article, Anar's "The name of our
language”, "Those who keep our language alive" etc. In his articles, an attempt is
made to analyze the problems related to the language issue, various opinions are
expressed. In the interview titled "two languages cannot have the same name", he
stated that he was in favor of calling the Azerbaijani language Azerbaijani Turkish,
and stated that he was against calling our language the Turkish language. He justified
it in different ways. The writer suggests relying on scientific and historical facts in
naming the language.
Key words: Anar, art of words, national values, literary criticism

TI'acanoB 23.A
A3bIK U EI'O HAIIMOHAJIBHBIE KPUTEPUU B IUTEPATYPHO-
KPUTUYECKHUX PABOTAX AHAPA
Pe3iome

TBopuecTBO AHapa COCTOWT HE TOJBKO W3 XYHAOXKECTBEHHBIX MpousBeaeHuil. OH
co3an OOJBIIOE KOJIMYECTBO M JIMTEPATYPHO-KpUTHUECKHX paboT. Cpeaw HUX
BeIylllee MECTO 3aHMMAIOT pabOThl, TMOCBSIICHHBIE S3BIKY. AHap — OJMH U3
JUTEPATYPHBIX KPUTUKOB, OTJINYAIOLINKCA CBOUM CTHJIEM NMHCbMa U TeMaTukou. I1o

9TOMY HIOBOAY OBLIIO BBICKA3aHO MHOTO MHEHUM. B craThe paccMaTpuBaArOTCAd TAKUC
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JUTEpaTYpHO-KpUTHUECKHE PaboThl AHapa, kak «Vms Hamero s3bikay, «Te, k1o
XpaHAT Hall s3BIK» U JAp. B MaHHON cTaThe JaenaeTcs MOmbITKa MPOaHATU3UPOBAThH
npoOyieMbl, CBSI3aHHBIE C SA3bIKOM. B HMHTEpBBIO mox Ha3BaHMEM «J[Ba s3bIKa He
MOTYT MMETh OJHO M TO K€ Ha3BaHHE» OH 3asiBWJI, YTO BBICTYMAET 3a TO, YTOOBI
Ha3bIBaTh a3epOaii/KaHCKUI SA3bIK a3epOaiPkaHO-TypEeKUM, U 3asiBHJI, YTO IPOTUB
TOro, 4TOOBI HAa3bIBaTh HAIl S3BIK TYpPEHKUM s3bIKOM. OH ONpaBAabIBall 3TO TO-
pa3Homy. Ilucarenp mpemaraeT mpu Ha3BaHWHU S3bIKa ONMHPATHCS HA HAydHBIC U
UCTOpUYECKHE (DAKTHI.

Kniwouesvie cnoea: Aunap, uckyccmgo — cln06da, HAYUOHANbHbIE — YEHHOCHIU,
JUmMepamypHas Kpumuka

Rayci: Prof. Flora Naciyeva
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